w NHCTPYKLMS N0 3KCRnyaTaLuy

[13]

NMbIJIECOC ammam

# MNepen TeM, Kak nonb3oBaTbCsl 3TUM MbITIECOCOM, BHAMATENBbHO MPOYTUTE
gaHHyo VIHCTpyKkuumio.

# MNbinecoc npegHasHa4YeH TONbKO O4JiAd UCnonb3oBaHUA B NOMeLlleHnn.

3apeructpupymntech B knybe Samsung Ha caite www.samsung.com/global/register



BAXHbIE MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU

1. BHMmaTensHo NpoyTuTe BCE UHCTPYKLUMK. MNpexae, Yem BkovaTh Nbinecoc, ybeautech B
TOM, YTO HanpsPKEHMe CeTV NepeMEeHHOro Toka B Ballem JOMe COOTBETCTBYET
HanNpsHKEHMIO NUTaHNS, yKasaHHOMY Ha Tabnunyke, pacrnonoXeHHON Ha JHWLLE Mbinecoca.

2. MPEOYMPEXIOEHWE : He nonb3yiiTech Nbinecocom Anist YACTKM MOKPbIX KOBPOB W
nonos. He BcacbiBaiTe MbINeCocom Bofy .

3. Heobxoammo 6biTb 0CO6EHHO BHUMATENBHLIMU, €CW MbIIECOCOM MONbL3YTCA OETY UMK
OH Mcronb3yeTcs B6nM3n oT feTen. He nossonsainTe feTsM UCMonb30BaTh MbINeECOC B
KayectBe mrpywku. Hvukorga He ocTaensinte 6€3 npucmoTpa paboTatowmin Nbinecoc.
Mcnonb3yiite nbinecoc TonbKo MO Ha3HaAYeHMIo, Kak OnmncaHo B AaHHOM VIHCTpyKuum no
aKCnnyaTaumu.

4. He nonb3yiTech NbINecocoM, ECA B HErO He BCTaBIEH MELLOK As coopa Mbiim
(NbInecbopHKK). YTobbl NnogaepXmBaTh aMEKTUBHOCTb PabOThI MbINECOCa, ONOPOXHANTE
MbINECOOPHMK A0 TOro, KakK OH MepernonHUTCS.

5. He ucnonbayiiTe Nbinecoc s Toro, YTobbl BCackiBaTh BHYTPb ropsiuye CrinyKi, TNeolme
YronbKu Unn oKypKu curapeT. JepXuTe Mbinecoc Nofanblie OT KyXOHHbIX NINT, neyei
WM APYrUX UCTOHHUKOB Tenna. Tenno MOXeT NPUBECTU K AetiopMaLin Unu U3MEeHeHIo
LBeTa NnacTVKOBbIX feTaneil neinecoca.

6. M36eraiiTe BcacbiBaHMs B MbINEcOC TBEPHbIX U OCTPbIX NPEOMETOB, TaK Kak OHWU MOTyT
noBpeauTb AeTanu nbiniecoca. He HacTynaiiTe Ha WnaHr neinecoca. He knaguTe Ha wnaHr
TsXenble npeamMeTsl. He 6rokupyiTe BcachiBarolee 1 BbiNyCKHOE OTBEPCTUS Mbinecoca.

7. MNepen TeMm, Kak 0TCOEAMHATB MbINECOC OT CETEBOW PO3ETKU, BLIKIIOHMTE €ro npu
noMoLy BbIKAKOHaTens Ha kopnyce nbinecoca. Beerga otcoeanHsiiTe ceTeBoit WHyp oT
pO3eTKU Nepen 3amMeHol Mellka [nsi coopa Mbinv Ui ONOPOXHEHUS MbINECGOPHMKA.
YT06bI HEe NMOBPEANTL CETEBOM LWHYP, NPU OTCOEAVHEHUM €ro OT PO3EeTKN GepuTeCh 3a
LWTencenbHyto BUNKY, a He 3a cam LUHYP.

8. [laHHbIi aneKkTpu4ecknil Nnprbop He NpenHasHaueH s UCNonb30B AeTbMU 6e3
Hafnexallero Hansopa B3pocnbIMK, Anst obecrneyeHst 6e30MacHOro UCTMoNb30BaHMS.

9. Mepen YMCTKO 1 OGCTYXXMBAHNEM MbINECcOCa HEOBXOANMO OTCOEAMHUTL €10 OT CETEBO
pO3eTKM.

10. He pekomMeHayeTcs NOACOEAMHATD MbINEecoc K CETU NepPeMEeHHOro Toka yepes
YONMHUTENbHbINA LWHYP.

11. Ecnu Baw nbinecoc He paboTaeT Hafnexaumm 06pasoM, BbIKMOUMTE ero, OTCOeUHITE
OT CeTn NepeMeHHOro Toka U 06paTUTECH B YNOTHOMOUEHHbI CEPBUCHBIA LIEHTP.

12. B uensix 6e30MacHOCTY, 3aMeHy NOBPEXIEHHOr0 CETEBOIO LHYpa MOrYT NPOU3BOANTL
TONMBKO MPEACTABUTENb (PUPMBI-MbIIECOCa N KBANM(MLMPOBAHHLIA CreLmaniicT no
TEXHUYECKOMY OBCIYXXMBAHMIO.

13. He nepeHocute nbinecoc, gepxxa ero 3a LunaHr.
Wcnonbayiite npy NepeHOCKe MMEIOLLYIOCS Ha MbINECOCE PYKOSTKY.



1 CBOPKA NbIIECOCA

Korga Bbl He Nnonb3yeTech Mbll1ECOCOM, 3anapKy17|Te HacagKky ana YACTKK nona.



2 NOJIbSOBAHUE MbJIECOCOM s

2-1 CETEBOW LUHYP A 2-2 BbIKNTIOYATENDb

| NPUMEYAHMUE :

OTcoennHsas ceTeBoi
LWHYP OT PO3eTKY,
6eputeck 3a
LUTENCENBHYIO BUNKY, &
HE 3a cam LUHyp.

2-3 PErYnaToP MOWHOCTU

1) B mopensix ¢ perynsaTopomM Ha Kopnyce
MIN = [Ina 4ncTKM TOHKWUX TKaHei, Hanpumep,
TIONEBbIX LITOP.
MAX = [Ing 4ncTku TBEPAbIX NOMOB U CUIbHO
3arpsi3HEHHbIX KOBPOB.

2) B mopensix ¢ perynsitopom Ha pyuke (pyKkosiTke)

VIDABIEHIE C HOMOLLLIO Haxmute KHOMKy BrtoueHns/BbIKnto4eHIst HECKOMbKO pas,
" p K i 4T0BbI BbIOPATH HYXHbIA PEXIUM
Hppa-Kpacoro carkana (CTOM —» MUH —» CPE[] —» MAKC —» CTOI

prmeYaHue: Ecnu nbinecoc He BKIIOYaETCs Yepes yrpasreHune ¢ nomoLsio MHgpa-
KpacHoro cvrtana, Bbl BCErfia MOXeTe BOCMONb30BaTbCS KHOMKOM YMpaBeHns Ha Kopryce.

2-4 YMPABJIEHME NOTOKOM BO3AYXA

Y706bI YMEHBLIMTL MOLHOCTb BCACHIBAHUS NPW YNCTKE
3aHaBECOK, HEGOMbLLMX KOBPWKOB 1 JPYIiX NErkux
TKaHew, TSHUTE KPbILLKY OTBEpCTUS Afist OTBOfA
BO3[yXa, Noka OTBEPCTUE He OTKPOETCS.




YUCTKA B ENSX |

YOANEHVE NblN I

YUCTKA OBUBKM |

&

- [Inst ynobcTBa YMCTKM oTAEnuTe
npospayHbIn 6apabaH.

HE BO BCEX MOTENAX

HE BO BCEX MOJENAX

o 0o
n '

- C MOMOLLbI0 HOXHIL
OTPeXbTE WWEePCTb
XKUBOTHbIX UMK HUTKM,

aMoTaBLLKeCs Ha

LeTKy.




3 WHOMKATOP (C MELWIKOM [N19 CEOPA MNblIJTA) s

1) B Mmopensix ¢ perynsitopom Ha kopnyce  2) B mopensix ¢ perynsiTopom Ha pyuke (pykosiTke

Korga nHaukaTop 3aroputcs, noxanyicra Korpa vHgukartop 3aroputcs, noxanyncra
3aMeHNTE NbINeCOOPHNK HOBBIN (3-1) Kak 3ameHnTe NbINecOopHUK HOBbIN (3-1) Kak
MoKa3aHo Ha unncTpaLum MOKa3aHo Ha unncTpaLmm

A
= 7

WHpukatop

I] BKITIOYEHMS.

'SAMETKA VHoukaTop BKIKOYEHUS FOpUT:
MblNecoc NopKMoYeH K aNeKTpu4eckom
CETV 1 TOTOB K UCMOMNb30BaH

3-1 SAMEHA MELLKA 5151 CBOPA MNbiNA

PrpuMEYAHVE

Mcnonb3oBaHHbI MeLLOK At c6opa Mbinv MOXHO 3arnevartarthb, OTKIemB Gymary ot
JIMMKOW MOMOCKM 1 32KIEUB MOMNOCKOW BXOOHOE OTBEPCTME.

&

/\ HE BO BCEX MOLENSiX

* B CITYHAE MATEPYATOIO MEWKA ANy CBOPA MblNA
Mocne ncnonb3oBaHUs Mbinecoca, eCnyn Matepyarthlii MELWOK Ans cbopa Mbinu
3anonHWICs Nbinblo, O4YUCTATE €ro N UCNONb3YNTE BHOBb.

'PVIME‘-IAHVIE BbiGpacsiBas Mewok ans c6opa nbinu, 06s13aTenbHo CoXpaHuTe onopy (uibTpa.



4 3ArOPEJICA UHAWKATOP (C KACCETHbIM ®UNTbTPOM) s

/\ HE BO BCEX MOOENSIX
LIN®POBOM CUTHAT

Korpa 3aropencs nHgvkatop, onycTowmTe n
OYMUCTUTE LMKIOHHBIA (unbTp (CM. naparpad 4-1)
1 KacCeTHbI (unbTp (4-2), Kak nokasaHo Ha
PUCYHKaX HUXeE.

e S.
. Re
\

S A, 'IPVIME‘-IAHI/IE
E7 N ‘.":p =B Mpu y6opke BCerpa
|II» 4 MCnOnbayWTe LIMKMOHHbIN
A ! uUnbTp Ans HanbonbLen
3((heKTUBHOCTH paboThl
MbInecoca.




4-2 OYUCTKA KACCETHOIO ®UNbTPA
4-2-1 ONMOPOXXHEHWE KACCETHOIO ®UIbTPA

.PVIMELIAHVIE
Bbl MOXeTE NPOMbITb KaCCETHbI (UALTP
BOLOW. He npombiBaiiTe BORO BECH
nbinecoc. Mpexpge, Yem NocTaBnTb
KacCeTHbI (unbTp Ha MecTo, y6eauTtech B
TOM, YTO OH MOMHOCTbIO BLICOX.

4-2-2 YACTKA PELIETYATOIO ®UNbTPA




5 4NCTKA BXOOHOIO ®UMBTP A e
PA MblNn

'IPI/IMELIAHI/IE : He BhiGpacsiBaiite (unbTp. Ero HE06X0OMMO COXpaHuTh Ans
rnoafepXaHns aheKTMBHOCTA paboTkl Mblnecoca.

5-2 MOJIEJIb C KACCETHbIM ®WJ1IbTPOM

inanf

.IPVIME‘—IAHVIE

He BbibpacbiBaite
uneTp. Ero
HEobX0aMMO COXPaHUTb
Ons nopnepXxaHus
3(pheKTnBHOCTH
paboThI Mbinecoca.




f BbIXOAHOW OUNLTP

- MUKPOODUINbTP
N ﬂ?

CHUMUTE 1 3aMeHNTE 3aBMBLLMIACS TPSA3bI0 BLIXOOHON (MbLTP.

HE BO BCEX MOJENSX - YIOJbHbIA ®UNbTP

.PI/IME‘-IAHVIE : HoBble unbTpbl Unn Mellky ans cbopa Mbinvm MOXHO NproBpecTyt
Yepes Ballero MEcTHOro AuCTprbyTopa KomnaHum Samsung.



7 3AMEHA BATAPEEK (OMLVS]) se—

1) TN BATAPEEK: pasmep AA ?

PrPUMEYAHVE
1. B Tom cnyyae, ecru ynpaenenue ¢ nomoublo VHgpa-kpacHoro curHana He pabotaer,
Heo6bOANMO 3aMeHuTL 6aTapeikin. Ecnv ynpasnenme He BOCCTaHOBMTCS,
PeKoMeHLyeM CBA3aTbCS C bnnxkail CepBICHBIM LIEHTPOM CamCyHr.

A MPEAYNPEXOEHMUE : 1. Hukorna He pastupaiite unv nepesapshxante batapemku.
2. Hukorpa He HarpeBaTe unn He 6pocaiiTe B OroHb 6atapeiiki
3. Cobniopaiite nonspHOCTb 6aTapeex, (+) u (-).
4. BbibpocyTe GaTapenku nocrne 1eromnb30BaHms.

- ECIIM BO3SHUKIJIA NMPOBJIEMA

MPOBJIEMA MPUYMHA PEWEHUE
Osuratens He BKMtoyaeTcss | He nopaetca MpoBepbTe ceTeBoi WHYP,
nektponutaHve. CpaboTan| WTencenbHyo BUMKY v
TENMOBOW BbIKNOYaTENb | CETEBYIO PO3ETKY.
[avite nbinecocy oCTbITb.
MolHocTb BcacbkiBaHUSA Hacapka , BcacbiBatoLuii Hangute v ypanute
MOCTEMNEHHO YMeHbLIAeTCs. | WnaHr uim Tpyoka 3aCTpsIBLLMIA NPpeaMeT.
3a610KMpPOBaHbI.
CeTeBol WHyp He MpoBepbTe, He BbITiHUTE CETEBOW WHYP Ha
cMarTbiBaeTcst Hasaf NepeKkpyTUncs i ceTeBoi 2-3 MeTpa 1 HaxXmuTe Ha
MOMHOCTBIO. LWHYP ¥ PABHOMEPHO NN OH | KHOMKY 0BpaTHON HAMOTKM
HamoTarcsi. WHypa.
MNbinecoc He BcackiBaeT TpewwuHa vnv gbipka B poBepbTe wnaHr 1
Mblb wnaHre. 3ameHuTe ero
npv HEO6XOANMOCTH.
Huskoe wnn ®OunbTp 3a6UT MbINbIO. [MpoBepbTe unbTp ¥ Npu
yMeHbLuaLeecs HeobXOoaMMOCTH OHUCTUTE
BCacblBaHue €ero, Kak nokasaHo Ha
PUCYHKaXx BblLLE.

aHHbI MbINECOC COOTBETCTBYET CreAyoLLMM HOPMATHBHBIM TPeGoBaHNAM:
peboBaHns No anekTpoMarHuTHeIM nomexam: 89/336/EEC, 92/31EEC v 93/68/EEC
pe6oBaHus Mo 6€30MacHOCTY YCTPOCTB HU3KOro HanpsixeHus: 73/23/EEC un



&BP®  Operating Instructions

VACUUM CLEANER s

** Before operating this unit, please read the instructions carefully.
s Indoor use only.

Register your product at www.samsung.com/global/register



IMPORTANT SAFEGUARDS

1. Read all instructions carefully. Before switching on, make sure that the voltage of your
electricity supply is the same as that indicated on the rating plate on the bottom of the
cleaner.

2. WARNING: Do not use the vacuum cleaner when rug or floor is wet.
Do not use to suck up water.

3. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children. Do not
allow the vacuum cleaner to be used as a toy. Do not allow the vacuum cleaner to run
unattended at any time. Use the vacuum cleaner only for its intended use as described in
these instructions.

4. Do not use the vacuum cleaner without a dust bag (dust bin). Empty the dust bin before it
is full in order to maintain the best efficiency.

5. Do not use the vacuum cleaner to pick up matches, live ashes or cigarette butts. Keep the
vacuum cleaner away from stoves and other heat sources. Heat can deform and discolour
the plastic parts of the unit.

6. Avoid picking up hard, sharp objects with the vacuum cleaner as they may damage the
cleaner parts. Do not stand on the hose assembly. Do not put a weight on the hose. Do
not block the suction or the exhaust port.

7. Switch the vacuum cleaner off on the body of the machine before unplugging from the
electrical outlet. Disconnect plug from the electrical outlet before changing the dust bag or
dust container. To avoid damage, please remove the plug by grasping the plug itself, not
by pulling on the cord.

8. This appliance is not intended for use by young persons or infirm persons without
supervision unless they have been adequately supervised by a responsible person to
ensure that they can use the appliance safely.

Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

9. The plug must be removed from the socket outlet before cleaning or maintaining the appli-
ance.

10. The use of an extension cord is not recommended.

11. If your vacuum cleaner is not operating correctly, switch off the power supply and consult
an authorized service agent.

12. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

13. Don't carry the vacuum cleaner by holding the hose.
Use the handle on the vacuum cleaner set.



1 ASSEMBLING THE CLEANER

For storage, park the floor nozzle.

EN-2



2 OPERATING THE CLEANER wemm—

2-1 POWER CORD

2-2 ON/OFF SWITCH

When removing the

plug from the

electrical outlet,grasp the
plug,not the cord.

2-3 POWER CONTROL

1) BODY-CONTROL TYPE
MIN = For delicate surface e.g. net curtains.
MAX = For hard floors and heavily soiled carpets.

2) REMOTE-CONTROL TYPE

INFRARED-CONTROL

Press The Power-control button repeatedly to select correct mode.
(STOP —» MIN— MID—3 MAX)

IOTE : If the cleaner is not working by handle-control you can operate the vacuum
cleaner with the CONTROL-BUTTON on the bodly.

2-4 AIR CONTROL

To reduce suction for cleaning draperies, small
rugs, and other light fabrics, pull the tap air until
the hole is open.




2-5 USING FLOOR TOOLS

CREVICE |

DUSTING |

_UPHOLSTERY |
N S

OPTION ey - Detach transparent drum
! Ol cover for easy cleaning.

OPTION

OPTION - Transparent tube
‘\\ % -
OPTION [) - Cut off pet hairs or

threads surrounding
brush by using scissors.




3 INDICATOR LIGHTS (BAG TYPE) s

1) BODY-CONTROL TYPE 2) REMOTE-CONTROL TYPE
When the indicator light comes on, When the indicator light comes on,
please change the DUST BAG(3-1) please change the DUST BAG(3-1)
as shown in the following illustrations. as shown in the following illustrations.

POWER ON

PNOTE POWER LAMP ON':
The power is applied to the vacuum cleaner

3-1 CHANGING THE DUST BAG

'3

Pote
A used dust bag can be sealed by removing the paper from the adhesive strip and
sealing the strip over the hole.

/\ oPTIONAL

* FOR CLOTH BAG
After using, if the cloth bag is full of dust, clean the cloth bag and use it again.

.IOTE Please make sure to retain the support-filter when you dispose of the dust bag.

END



4INDICATOR LIGHTS (CASSETTE FILTER TYPE ) e

/\ OPTIONAL
DIGITAL SIGNAL

When the indicator light comes on, please empty
and clean the Cyclone Filter (4-1) and the cassette
filter (4-2) as shown in the following illustrations.

A9, =™ PNOTE
%/ i) <«ma-B: ° The Cyclone Filter must
s |||» #  beusedatall times to

™ retain optimum efficiency.




4-2 CLEANING THE CASSETTE FILTER
4-2-1 EMPTYING THE CASSETTE FILTER

Pnote
You can rinse the cassette filter with water.
Do not immerse the whole cleaner in water.
Ensure completely dry before replacing.

4-2-2 CLEANING THE GRILL

D

°
i
< N



5 CLEANING THE INLET FILTER we—
5-1 BAGTYPE

'IOTE : Please do not throw away the filter. It must be retained to maintain cleaning efficiency.

5-2 CASSETTE FILTER TYPE

Pote
Please do not throw
away the filter. It must be
retained to maintain
cleaning efficiency.




6 OUTLET FILTER
- MICRO FILTER

iﬂﬂﬂﬂﬂi

Remove and replace the blocked outlet-filter.

OPTION - CARBON FILTER

.OTE : Replacement filters or bags can be bought from your local Samsung distributor.



"7 CHANGE THE BATTERY(OPTIONA L) s

/\ WARNING

OTE

1) BATTERY TYPE : AA Size ?

1. When the vacuum cleaner does not operate, replace the batteries.

If the problem persists, please contact our authorized dealer.

2.2 of Battery type

1. Never disassemble or recharge the batteries.
2. Never heat up the batteries or throw them into fire.

- IFYOU HAVE A PROBLEM

3. Do not reverse (+),(-) terminals.
4. Dispose the batteries properly.

PROBLEM

CAUSE

REMEDY

Motor does not start.

No power supply.
Thermal cut-out.

Check cable, plug and socket.
Leave to cool.

Suction force is gradually
decreasing.

Nozzle, suction hose or tube
is blocked.

Check for blockage and
remove.

Cord does not rewind fully.

Check that the cord is not
twisted or wound unevenly.

Pull the cord out 2-3m and
push down the cord rewind
button.

Vacuum cleaner does not
pick up dirt.

Crack or hole in hose.

Check hose and replace if
required.

Low or decreasing suction

Filter is full with dust.

Please check filter and, if
required, clean as illustrated
in the instructions.

This Vacuum cleaner is approved the following.

EMC Directive : 89/336/EEC , 92/31/EEC and 93/68/EEC

Low Voltage Safety Directive : 73/23/EEC and 93/68/EEC




&I®  KASUTUSJUHEND

[13]

Tolmuimeja AN

% Enne masina kasutamist tutvuge pohjalikult kasutusjuhendiga.



OLULISED ETTEVAATUSABINOUD

10.

11.

12.

13.

Lugege hoolikalt koiki instruktsioone. Enne sisse lulitamist veenduge, et vooluvorgu
pinge vastaks tolmuimeja pohjal olevas passis noutud pingele.

HOIATUS: Arge kasutage tolmuimejat, kui vaip voi porand on marg.
Arge kasutage tolmuimejat vee imemiseks.

Kui todtamise juures viibivad lapsed, vajavad nad kindlat jarelvalvet. Arge lubage tol-
muimejat manguasjana kasutada. Arge laske tolmuimejal kunagi jarelvalveta todtada.
Kasutage tolmuimejat ainult kdesolevas juhendis ettenahtud viisil.

Arge kasutage tolmuimejat ilma tolmukotita. Tuhjendage tolmukott enne selle [oplikku
taitumist, et sailitada masina efektiivsus.

Arge kasutage tolmuimejat tikkude, hodguva tuha voi sigaretikonide kor-jamiseks.
Hoidke tolmuimeja eemal ahjudest ja muudest kuttekehadest.
Kuumus voib seadme plastmassosi deformeerida voi nende varvi muuta.

Valtige tolmuimejaga jaikade teravate esemete Ules korjamist, sest need voivad rikku-
da tolmuimeja osi. Arge seiske tolmuimeja vooliku peal. Arge asetage voolikule
raskusi Arge blokeerige imemis- v0i véljalaskeava.

Enne vooluvorgust valja tombamist lulitage masin korpusest valja. Enne tolmukoti voi
tolmumahuti vahetamist tommake tolmuimeja pistik pistikupe-sast valja. Kahjustuste
valtimiseks tommake pistik valja, haarates pistikust, mitte juhtmest.

Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik pistikupesast valja tommata.
Antud toodet ei soovitata kasutada vaikestel lastel ja vanuritel ilma jarelvalveta. Palun
veenduda, et juhtimine on viidud labi vastutusvdimelise isiku poolt. Veenduge, et
toote kasutamine on kasutajale ohutu.

Lapsi tuleb informeerida, et antud toode ei ole manguasi.

Pikendusjuhtme kasutamine pole soovitatav.

Kui tolmuimeja ei todta korralikult, uhendage tolmuimeja vooluvorgust valja ning votke
Uhendust volitatud hooldusesindajaga.

Kui toitekaabel on kahjustatud, peab selle asendama tootja voi hooldusesindaja voi
samase kvalifikatsiooniga isik, et valtida dnnetusi.

Arge kandke tolmuimejat voolikust kinni hoides.
Kasutage selleks tolmuimeja kuljes olevat kaepidet.

ErD



1 TOLMUIMEJA TOOKORDA SEADMINE s

VALIKULINE

Tolmuimeja hoiule panekuks kinnitage toruotsik masina kulge

Er



2 TOLMUIMEJAGA TOOTAMINE e

2-1 TOITEKAABEL A 2-2 SISSE/VALJA LULITI

IMARKUS:
Tommates pistiku pistiku-
pesast valja, haarake pis-
tikust, mitte juhtmest.

2-3 Voimsuse juhtimine
1) Tootelt-juhtimise tuup
MIN =Omade pindade jaoks, naiteks kardinad.
MAX = Tugevate pindade ja vaga maardunud katete jaoks.

2) Eemalt juhtimise tuup

| Voimsuse juhtimine |

QOige reziimi valimiseks vajuta korduvalt ,Power-control” nuppu.
INFRAPUNA-JUHTIMINE (STOP —MIN —3= MID - MAX)

"ARKUS *MARKUS: Kui tolmuimeja ei todta kaepidemelt juhtimise kaudu void
opereerida toote kerel asetseva JUHTIMISE-NUPU abil.

2-4 OHUVOOLU REGULEERIMINE
Et vahendada imemise intensiivsust kangaste, vaikeste vaipade
ja muude kergete rildeesemete puhastamisel, tommake dhuklapp
eemale, kuni auk on piisavalt avatud.

ErD



PRAO PUHASTAMINE |

TOLMU PUHKIMINE |

POLSTRI PUHASTAMINE |

&

VARIANT

VARIANT

- Loigake kaaridega ara
harja killge jaanud lem-
mikloomade karvad voi

4 niid-itukid.



3 SIGNAALLAMBID (KOTIGA MUDEL) e

1) Tootelt-juhtimise tutp 2) Eemalt juhtimise tutp
Kui indikaatorlambid suttivad, Kui indikaatorlambid suttivad,
vahetage TOLMUKOTT (3-1) vahetage TOLMUKOTT (3-1)
nagu naidatud juuresolevatel nagu naidatud juuresolevatel

illustratsioonidel. illustratsioonidel.

TOITELAMP SISSELULITATUD

'MI'-'\RKUS : TOITELAMP SISSELULITATUD :
Tolmuimeja on elektrienergiaga varustatud
support-filter SISSELULITATUD.

3-1 TOLMUKOTI VAHETAMINE

Kotti ara visates kontrollige, et eemaldasite koti kiljest tugifiltri

&

/\ VALIKULINE
+ RIIDEST KOTI PUHUL

Kui parast kasutamist on riidest kott tolmuga taitunud, voib selle puhastada ja
uuesti kasutusele votta.

Pwarkus:

Kasutatud tolmukoti saab sulgeda, eemaldades kleepribalt paberi ja kinnitades riba
ava ette.

ErD



4 SIGNAALLAMBID (KASSETTFILTRIGA TUUP) wemm

/\ VALIKULINE
DIGITAALNE SIGNAAL

Kui signaallamp sittib, tihjendage ja
puhastage torufilter (4-1) ning kassettfilter
(4-2) nagu naidatud juuresolevatel
illustratsioonidel

Pwarkus:
Parimate tulemuste
saamiseks tulemuste
saamiseks tuleb alati
kasutada torufiltrit.




4-2 KASSETTFILTRII PUHASTAMINE
4-2-1 KASSETTFILTRII TUHJENDAMINE

Pwarkus:

Kassettfiltrit voib loputada veega.

Arge kastke kogu tolmuimejat vette.
Laske enne kasutamist koralikult kuivada.

4-2-2 VORE PUHASTAMINE

<
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5 SISSELASKE FILTRI PUHASTAMIN E s
5-1 KOTIGA TUUP

.II'ARKUS: Palun arge visake filtrit ara. See tuleb puhastamise tohususe sailitamiseks
alles jatta.

5-2 KASSETTFILTRIGA TUUP

Palun arge visake filtrit
ara. See tuleb
puhastamise tohususe
séilitamiseks alles jatta.



6 VALJALASKEAVA FILTER m——

- MIKROAVADEGA FILTER

Eemaldage ja asendage ummistunud valjalaskeava filter.

- SUSINIKFILTER

VALIKULINE

— HEPA-FILTER

VALIKULINE

.I'ARKUS: Asendusfiltreid saate osta kohalikult Samsungi edasimuuijalt.



7 patarei vahetamine (lisa)

1) Patarei tiilip: AA Suurus

ARKUS

1. Kui tolmuimeja ei todta, vahetage patareid valja. Kui see probleemi
ei lahenda, palun kontakteeruge edasimiitjaga.

2. Kahte tiipi patareid

A HOIATUS 1. Mitte kunagi arge avage patareisid ja arge laadige neid.
2. Mitte kunagi &rge kiitke patareisid kuumaks ja érge visake neid tulle.
3. Mitte pdorata Umber (+),(-) terminaale.
4. Paigaldage patareid korrektselt.

- KUl ON PROBLEEM

PROBLEEM POHJUS LAHENDUS
Mootor ei kaivitu. Voolu pole. Kontrollige kaablit, pistikut ja
Ulekuumenemine. pistikupesa.
laske jahtuda Imemisjoud kahaneb Otsik, imemisvoolik voi toru
jarkjargult. on ummistunud.
Leidke ummistus ja Juhet ei kerita korralikult kokku,] Tommake juhe 2-3m ulatuses
eemaldage see. Kontrollige, et juhe poleks valja ning vajutage juhtme
sbimesvdi ebaiihtlaselt keritud. | kokku kerimise nupule.
Tolmuimeja ei korja Ules Pragu voi auk voolikus. Vaadake voolik andule, ning
prahti. kui vaja, siis asendage.
Nork voi norgenev imemine. | Filter on tolmu tais. Kontrollige filtrit ja kui vaja,
puhastage see vastavalt
instruktsioonidele.

Antud Tolmuimeja on saanud jargmised sertifikaadid.
EMC sertifikaat : 89/336/EEC, 92/31/EEC ja 93/68/EEC
Madalpinge turvasertifikaadid : 73/23/EEC ja 93/68/EEC



T  EKSPLOATAVINO

INSTRUKCIJA

DULKIY SIURBLYS A




SVARBIOS APSAUGINES PRIEMONES

1.

w

I

N

©

AtidZiai perskaitykite visa instrukcija. Prie$ ijungdami aparata, isitikinkite, jog jusu elek-
tros Saltinio,itampa sutampa su nurodyta ant siurblio apatioje esantios charakteris-
tiku ploksteles.

DEMESIO : Nenaudokite siurblio kuomet kilimas ar grindys dregnos.
Nenaudokite siurblio vandeniui susiurbti.

Butinas ypatingas demesys,kuomet prietaisa naudoja vaikai arba jie yra
Salia.Negalima leisti, kad siurblys butu naudojamas kaip zaislas. Niekada nepalikite
siurblio veikti be jokios prieziuros. Naudokite siurb)i tik tais tikslais, kurie aprasyti sioje
instrukcijoje.

Nenaudokite siurblio be dulkiy maiselio (dulkiu talpyklos). I5tustinkite dulkiy talpykla
pilnai tam, kad uZztikrintumete aukstiausia darbo nasuma.

Nenaudokite siurblio susiurbti degtukus, degantias Zzarijas ar cigareCiu
pelenus.Laikykite siurbi atokiai nuo virykles ar kitu Sildymo,irenginiu.
Karstis gali deformuoti arba iSkraipyti plastikines prietaiso detales.

Venkite naudodamiesi siurbliu kartu imti aStrius daiktus, nes galite pazeisti jo atskiras
dalis. Nestovekite ant aparato siurbimo zamos.
Neapkraukite aparato siurbimo zamos. Neblokuokite siurbimo ir oro iSputimo angu.

Prie§ isjungdami siurb)i i§ elektros Saltinio, iSjunkite ant siurblio korpuso esanfi
jungikli. Prie$ keisdami dulkiu maiSeji ar dulkiu talpykla, iSjunkite siurbli i$ elektros
Saltinio. Noredami iSvengti pazeidimy, iSjungdami imkite uz pactio kistuko, o ne
traukite laida.

Pries valant arba techni$kai apziurint prietaisg, iStraukite kistuka i5 elektros altinio.
Sis prietaisas néra skirtas naudoti vaikams ar ligotiems Zzmonéems be prieziuros

iSskyrus tuos atvejus, kai jie yra atitinkamai priziurimi asmens, kuris garantuoty, kad
prietaisu naudojamasi saugiai.

10. Nerekomenduojama naudoti elektros prailginimo laido.

11. Jei jusu siurblys veikia blogai, i§junkite ji i$ elektros tinklo ir pasikonsultuokite su

.igaliotu aptarmavimo atstovu.

12. Jei elektros laidas pazeistas, tam, kad butu iSvengta pavojaus, jis turi buti pakeistas

gamintojo, igalioto agento arba kvalifikuoto aptaravimo meistro.

13. Neneskite siurblio laikydami ji uz siurbimo zamos.

Naudokites ant siurblio korpuso esantia rankena.



1 SIURBLIO SUMONTAVIMAS

PASIRENKAMAS
VARIANTAS

PASIRENKAMAS
VARIANTAS

Padedami saugojimui, idékite siurblio vamzdi.i laikikl]i.

@2



2 SIURBLIO EKSPLOATAVIMAS emmmm—

2-1 ELEKTROS KISTUKAS A 2-2 |JUNGIMAS/ISJUNGIMAS

JPASTABA:

Prie$ istraukdami kistuka
i$ elektros tinklo,
sugriebkite ne uz laido,
bet uz kistuko.

2-3 GALIOS LYGIO REGULIAVIMAS

1) Korpusinis galios lygio reguliatorius
MIN = Jautriems pavirSiams, pvz.uzuolaidoms.
MAX = Kietoms grindims ir stipriai uzterStoms
dangoms.

2) Distancinis galios lygio reguliatorius

Pakartotinai spauskite Galios lygio requliavimo mygtuka noredami nustatyti norima rezima.
GALIOS REGULIAVIMAS STOP e M D Nty e

.ASTABA : Jie dulkiy siurblys neveikia distancinio galios lygio reguliatoriaus pagalba,
tuomet Jus galite naudoti siurblio korpusinio galios lygio reguliatoriy.

2-4 ORO KONTROLIAVIMAS

Tam, kad sumazintumeéte siurbimo jega valydami audinius,
nedidelius kilimelius ar kitus medziaginius audinius, atitraukite
slankikli nuo oro angos.

@



Plikos grindys |

DULKIU VALYMUI

APMUSALAMS |
N e

- Lengvam valymui nuimkite
permatoma bugnelio dangteli.

- Ant Sepetélio susi- kaupu-
sius gyvuny plaukus ir
<4/ _ siulus nukirpkite Zirklemis.
N



3 INDIKACINES SVIESOS (MAISELIU TIPUI|) wemm

1) Korpusinis galios lygio reguliatorius 2) Distancinis galios lygio reguliatorius
Kuomet, isijungia indikacine viesa, Kuomet, isijungia indikaciné Sviesa,
prasome pakeisti DULKIU MAISEL| praSome pakeisti DULKIU MAISEL|I
(3-1)taip, kaip tai nurodyta sekantioje (3-1)taip, kaip tai nurodyta sekancioje
iliustracijoje. o . iliustracijoje. e .

Galios lemputé, jjungta

PPASTABA : Galios lempute,ijungta
Siurblio galios rezimas yra taikomas
Palaikomasis filtras

3-1 DULKU MAISELIO KEITIMAS

'3

.’ASTABA: Pripildyta dulkiu maiseji galima uzdaryti nuo lipnios juosteles nuemus
popieriy ir ja uzklijavus ant skyles.

&

/\ PASIRENKAMAS VARIANTAS
+ MEDZIAGINIAMS MAISELIAMS
Panaudojus, jei medziaginis maiselis yra pilnas dulkiy, reikia ji iSvalyti ir galima nau
doti daug karty.

PrasTaBA:
sitikinkite, kad kartu su dulkiy maiseliu neiSmetate dulkiy maiselio laikiklio.

@S



4 INDIKACINES SVIESOS (kasetiniy filtry tipui)==

/\ PASIRENKAMAS VARIANTAS
SKAITMENINIS SIGNALAS

Kai uzsidega indikatoriaus Sviesa, reikia
iStustinti ir iSvalyti Cyclone filtra (4-1)ir
kasetini filtra (4-2)kaip kad parodyta
sekantioje instrukcijose.

P N

BB ™, JPASTABA:
LT rs \
/" i <=8 Visada butina naudoti
s |||» # Cyclone filtra, norint islaikyti
™ optimalu veiksminguma.




4-2 KASETINIO FILTRO VALYMAS
4-2-1 KASETINIO FILTRO ISTUSTINIMAS

PrasTaBA:
Kasetini filtra galite iSplauti vandeniu.
Viso siurblio negalima nardinti.i vandeni.
Prie$,istatydami atgal, isitikinkite, kad
filtras pilnai isdZiuvo.

4-2-2 GROTELIU VALYMAS

5 )
( I
“ “‘"‘ﬂlﬂlllﬂll
A



5 JLEIDZIAMU FILTRU VALYMAS mmmmm—
5-1 MAISELIY TIPO

.ASTABA : Neismeskite filtro. Ji reikia iSlaikyti,norint i$saugoti valymo efektyvuma.

5-2 KASETINIU FILTRU TIPO

PrAsTABA:

NeiSmeskite filtro.Ji
reikia iSlaikyti, norint
iSsaugoti valymo
efektyvuma.




6 ORO ISPUTIMO FILTRAS

- MIKRO FILTRAS

utimo filtra.

Nuimkite ir pakeiskite sublokuota oro isp

PASIRENKAMAS VARIANTAS - ANGLIES FILTRAS

PASIRENKAMAS VARIANTAS -HEPA-FILTRAS

’ASTABA: Keitiamus filtrus ar maiselius galima_isigyti pas vietini Samsung platintoja.



7 ELEMENTY KEITIMAS (PASIRENKAMAS VARIANTAS ) s

1) BATERIJOS TIPAS: AA dydis

ASTABA:
1) Keiskite elemetus, kai dulkiu siurblys neijungtas. Jei problemos
iSliko, tuomet praSome
2) kreipkites,i autorizuota pardavimo atstova. Du elementai

A ISPEJIMAS : 1. Niekada neardykite ir neperkrovinekite elementy.
2. Niekada nesildykite ir nemeskite elementu i ugni.
3. Niekada nesukeiskite (+), (-),ivadu.
4. Prideramai iSmeskite elementus.

- JEI ATSIRANDA PROBLEMU
PROBLEMA PRIEZASTIS TAISYMAS
Nepradeda veikti variklis Nera elektros tiekimo. Patikrinkite kabeli, kistuka ir
Terminis iSsijungimas. rozete. Leiskite atvesti.
Palaipsniui silpneja siurbimo | Antgalis, siurbimo zama Patikrinti, kur yra uzsikimse ir
Jega. arba vamzdis yra uzsikimSe. | paSalinti kliutis.

Laidas nepilnai susivynioja. | Patikrinkite, ar laidas nera | IStraukite laida 2-3 mir
sulankstytas arba netolygiai | nuspauskite laido suvyniojimo

suvyniotas. mygtuka.
Siurblys nesusiurbia purvo. PlySys arba skyle zamoje. Patikrinkite zama ir, jei reikia,
pakeiskite.
Silpnas arba sumazejes Filtras pilnas dulkiy. Patikrinkite filtra, ir jei reikia,
siurbimas iSvalykite, kaip parodyta
instrukcijoje.

Sis dulkiy siurblys atitinka Siuos reikalavimus.
EMC direktyva : 89/336/EEC, 92/31/EEC ir 93/68/EEC
Zemos, itampos saugumo direktyva : 73/23/EEC ir 93/68/EECa




LIETOSANAS PAMACIBA

L s unig
[11]

PUTEKLUSUCEJS A




SVARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI

10.

11.

12.

13.

Uzmanigi izlasit pamacibu.Pirms ieslegSanas parliecinaties, ka stravas avota voltaza
atbilst tai, kas noradita uz puteklusuceja apaksa esosas etiketes.

Bridinajums : Neizmantot puteklusuceju, ka paklajs vai grida ir slapji.
Neizmantot udens iesuk5anai.

Stiekarta nav paredzeta tam, lai to izmantotu bemi vai cilveki ar attistibas trauceju-
miem, ja nu vienigi atbildigas personas uzraudziba, lai nodroSinatu drosu darbo$anos
ar iekartu. Mazi bemi jauzrauga, lai nelautu viniem rotalaties ar iekartu.

Neizmantot puteklusuceju bez puteklu savacama maisipa. Lai saglabatu iekartas
maksimalu efektivitati, nomaint putek|lu maisipu, pirms tas ir lldz galam pilns.

Neizmantot puteklusuceju, lai savaktu serkocinus, siltus pelnus vai cigaresu
izsmekus. Neglabat puteklusuceju krasns vai cita karstuma avota tuvuma. Karstums
var deformet korpusu un bojat krasojumu.

Ar puteklusuceju nevajadzetu savakt asus, cietus priekdmetus, jo tie var bojat
puteklusuceja detalas. Nekapt un nestavet uz S[utenes iekartas.
Nelikt uz 8[utenes smagus priekSmetus. Nenobloket iesuk&anas vai izpludes atveres.

Pirms atvienot no stravas avota, vispirms puteklusuceju izslegt ar ta korpusa esoso
sledzi.Nevilkt aiz elektribas vada, lai atvienotu no stravas avota. Pirms uzsakt filtra
apkopi, parliecinaties,ka puteklusuceja vads atvienots no stravas avota.

Pirms iekartas tiriSanas vai apkopes ta obligati jaatvieno no stravas avota.

So ierici nevar lietot bemi, bez attiecigas uzraudzibas no pieauguso puses.
Pieaugusajiem ir janodrosina, lai ierici nespeletos bemi.

Pagarinataja izmanto$ana nav velama.

Ja puteklusucejs nedarbojas, ka nakas, izslegt to un konsultéeties ar autorizetu
apkopes specialistu.

Ja stravas vads ir bojats, tas janomaina razotajam vai ta apkopes specialistam, vai
art kadai citai attiecigi kvalificetai personai, tadejadi izvairoties no nelaimes.

Puteklusucgjs ir aprikots ar automatisku termosledzi, kas parkarsanas gadijuma
iekartu automatiski izsledz. Parkarsanas iemesls var but noblokets filtrs, uzgalis, cau-
rule vai S[utene. Pec tam, kad iemesls ir likvidets un motors atdzisis, puteklusucejs
automatiski ieslegsies.

@-D



1 PUTEKLUSUCEJA SALIKSANA

VARIANTS

Glabasanai novietot vieta uzgali.

@2



2 DARBS AR PUTEKLUSUCEJU. memmme

2-1 STRAVAS VADS A 2-2 ON/OFF SLEDZIS
=

PIEZIME:
Izvilkt kontaktu no kon-
taktligzdas vajadzetu,
turot aiz kontakta, nevis
velkot aiz vada, to neva-
jadzigi nestiepjot.

2-3 Jaudas kontroles regulators
1) Korpusa vadibas regulators
MIN = Viegliem audumiem, piem., tilla aizkariem
MAX = Cietam gridam un |oti netiriem paklajiem

2) Distances vadiba regulators

_ Nospiediet Jaudas kontroles pogu atkartoti lai izveletos vajadzigo rezimu
Infrasarkana vadiba (STOP —» MIN-»> MID-—>»> MAX)

.ezime : Ja sucejs nestrada no roktura vadibas, var izmantot vadibu uz korpusa.

2-4 GAISA KONTROLE
Lai samazinatu iesuk8anu, kad tiek tiritas draperijas, mazi paklajini un
citi viegli audumi, slidinat gaisa ventili, lidz atverums ir lidz galam vala.

@



Neapsegtas gridas |

Puteklu tirisana |

Polsterejums |

&

Variants Jonn gttt - Vieglakai tiriSanai atvienot
i T caurspidigo rulla parsegu.

Variants

<

Variants - Ar skerem pargrieziet

madjdzivnieku spalvas,
) kas aptinusas ap suku.




3 INDIKATORI (MAISINA TIPS)

1) Korpusa vadibas regulators 2) Distances vadiba regulators
Kad indikators iesledzas, [udzam Kad indikators iesledzas, ludzam
nomainit PUTEKLU MAISINU (3-1), ka nomainit PUTEKLU MAISINU (3-1), ka
tas paradits sekojo$ajos zimejumos tas paradits sekojo$ajos zimejumos

Ja deg leslegts lampina

'Piesze: Ja deg leslegts lampina : Putekistcgja
papildus filtrs ir pieslegta elektriska strava

3-1 PUTEKLU MAISINA NOMAINTSANA

PriEzmvE:
Izlietoto putekli maisinu var aizlimet, $im nolukam nonemt papira
stremeli no limlentas un aizlimejot ar limlenti maisina atveri.

&

A Variants

+ AUDUMA MAISINIEM
Ja pec lietosanas auduma maisin$ ir pilns, iztirit to un lietot atkal.

Priezme:
Kad izmetat puteklu maisinu, ludzam parliecinaties, ka saglabajat
dro$ibas filtru.

@



4 INDIKATORI (KASETES FILTRA TIPAI]) s

Variants
DIGITALAIS SIGNALS

Kad iedegas indikators, ludzam iztirit Ciklona
filtru (4-1)un kasetes filtru (4-2)ka tas
paradits sekojoSajos zimgjumos.

P N

BB A=, PRIEZIME:

G e «ama-Q - Lai saglabatu puteklusuceja
T / efektivitati, Ciklona filtrs
l“» " jalieto vienmer.




4-2 KASETES FILTRA TIRISANA
4-2-1 KASETES FILTRA IZTUKSOSANA

Priezmve:

Kasetes filtru var izskalot ar udeni.
Neiegremdet udent visu tiritaju.

Pirms ielikSanas vieta |aut pilniba nozut.

4-2-2 RESTITES TIRISANA

<
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5 IEEJAS FILTRA TIRISANA

.IEZIME: Ludzam filtru neizmest. Tas jasaglaba, lai nesamazinatu tirisanas efektivitati.

5-1 MAISINA TIPS
5-2 KASETES FILTRA TIPS

=
=
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Tas jasaglaba, lai

nesamazinatu tirisanas

efektivitati.




6 IZEJAS FILTRS

- MIKRO FILTRS

lzpemt un nomainit nobloketo izejas filtru.

OGLES FILTRS

VARIANTS

VARIANTS - HEPA-FILTRS

itaja.

'IEZIME: Rezerves filtrus un maisinus var iegadaties pie vieteja Samsung izplat



7 Baterijas apmaipa(daziem mode]iem) e

1. Bateriju veids:AA klases baterijas

iezime:
1. Ja puteklusucejs nedarbojas, nomainiet baterijas. Ja turpina nedar-
boties, ludzu kontaktejaties ar autorizetu Samsung servisa partneri.
2. Izmantojiet 2 viena razotaja baterijas

A Uzmanibu: 1. Bateriju izjauksana vai uzladesana ir bistama
2. Baterijas nedrikst sildit vai mest uguni
3. Nesajauciet (+) (-) vietas
4. Lietojiet baterijas atbilstosi to razotaju prasibam

- JA RADUSIES PROBLEMA

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS

Motors neiesledzas Nav elektribas. Termostats | Parbaudit vadu, kontaktu un kon-
izsledzis puteklusuceju taktligzdu. Atstat, lai atdziest.

lesuk$anas jauda pakapeniski | Uzgalis, S[utene vai caurule | Iznemt traucekli

samazinas ir nobloketas

Vads pilniba nesarullejas Parbaudt, vai vads nav Pavilkt vadu lauka 2-3 metrus
sameties vai nevienmerigi un nospiest vada satisanas
satits pogu

Putek|usucejs nesavac Slutene plaisa vai caurums | Parbaudt $|uteni un ja

netirumus nepieciesams, nomainit

lesukSana zems vai Filtrs puteklu pilns Ludzam parbaudtt filtru un ja

pakapeniski samazinas nepieciesams, iztirt, ka

paradits pamaciba.

Sis puteklusucejs ir sekojosi apstiprinats
EMC direktiva : 89/336/EEC,92/31/EEC un 93/68/EEC
Zemas voltazas droSibas direktiva : 73/23/EEC un 93/68/EEC
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